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INSTRUKCJE DOT. BEZPIECZENSTWA

PRZED UZYCIEM ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI
INSTRUKCJAMI

Ponizsze wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa majg na celu
zapobiegniecie ryzyku i szkodom wynikajgcym z niebezpiecznej lub
nieprawidtowe]j eksploatacji urzadzenia.

Wytyczne sg podzielone na ,OSTRZEZENIA" i ,,PRZESTROGI" w sposéb
opisany ponizej.

Komunikaty dotyczace bezpieczenstwa

A

A

Ten symbol stuzy do oznaczania kwestii i dziatan, z ktérymi
moze wigzac sie ryzyko.

Nalezy doktadnie zapoznac sie z fragmentem oznaczonym
tym symbolem i przestrzegac instrukcji, aby uniknac ryzyka.

OSTRZEZENIE

Oznacza sytuacje, w ktorej nieprzestrzeganie instrukgji
moze skutkowac powaznymi obrazeniami lub $miercia.

PRZESTROGA

Oznacza sytuacje, w ktorej nieprzestrzeganie instrukgcji
moze skutkowac niewielkimi obrazeniamilub uszkodzeniem
produktu.

IS10d l



6 INSTRUKCJE DOT. BEZPIECZENSTWA

Uwagi dotyczace tatwopalnego czynnika chtodniczego
Na jednostkach wyswietlane sg ponizsze symbole.

Ten symbol oznacza, ze urzadzenie wykorzystuje tatwopalny

& czynnik chtodniczy. W razie wycieku czynnika chtodniczego
i narazenia go na kontakt z zewnetrznym zrodtem zaptonu
istnieje ryzyko pozaru.

Ten symbol oznacza, ze nalezy doktadnie zapoznac sie
|!J!| z podrecznikiem uzytkownika.

@ Ten symbol oznacza, ze urzadzeniem powinien zajmowac
sie personel serwisowy w spos6b zgodny z instrukcja
montazu.

Ten symbol oznacza, ze odpowiednie informacje znajduja
[:E] sie w podreczniku uzytkownika lub instrukcji montazu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE OSTRZEZEN

A\ OSTRZEZENIE

* Aby ograniczyc¢ ryzyko wybuchu, pozaru, Smierci, porazenia prgdem,
obrazen i oparzen podczas uzywania produktu, nalezy stosowac
podstawowe Srodki ostroznosci, m.in.:

Bezpieczenstwo techniczne

* Z urzadzenia moga korzystac dzieci w wieku co najmniej 8 lat i osoby
o0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych albo nieposiadajgce stosownego doswiadczenia
i wiedzy, o ile robig to pod nadzorem lub otrzymujg instrukcje
dotyczgce uzytkowania urzgdzenia w bezpieczny sposob i rozumiejg
zwigzane z tym ryzyko. Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem, ani
zajmowac sie czyszczeniem i konserwacjg urzgdzenia bez nadzoru.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych albo nieposiadajgce stosownego doswiadczenia
i wiedzy, o ile nie robig tego pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
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ich bezpieczenstwo lub nie otrzymujg od niej instrukcji dotyczgcych
uzytkowania urzadzenia. Dzieci powinny znajdowac sie pod
nadzorem w celu dopilnowania, ze nie bawig sie urzagdzeniem.

Wykonywanie montazu i napraw przez nieupowaznione osoby moze
stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika i innych oséb.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji sg przeznaczone dla
wykwalifikowanego technika serwisowego zaznajomionego

z procedurami bezpieczenstwa i wyposazonego w odpowiednie
narzedzia i przyrzady testowe.

Niezapoznanie sie z wytycznymi zawartymi w niniejszej instrukcji
i nieprzestrzeganie ich moze skutkowac awarig sprzetu,
uszkodzeniem mienia, obrazeniami i/lub smiercia.

Czynnik chtodniczy i gaz porotwdrczy do izolacji wykorzystane

w urzadzeniu wymagajg specjalnych procedur utylizacji. Przed ich
utylizacjg nalezy skonsultowac sie z pracownikiem serwisu lub osobg
o podobnych kwalifikacjach.

W razie koniecznosci wymiany kabla zasilajgcego zwigzane z tym
czynnosci powinny zosta¢ wykonane przez autoryzowany personel
z wykorzystaniem oryginalnych czesci zamiennych.

Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, w celu unikniecia zagrozenia
jego wymiang powinien zajg¢ sie producent, pracownik jego serwisu
lub osoba o podobnych kwalifikacjach.

Urzadzenie nalezy montowac zgodnie z krajowymi przepisami
dotyczacymi okablowania.

Urzadzenie musi by¢ prawidtowo uziemione.
Nie odcinac i nie usuwac bolca uziemiajgcego wtyczki zasilania.

Podtaczenie przewodu uziemienia do Sruby pokrywy gniazdka
zasilania nie jest rownoznaczne z uziemieniem urzgdzenia, chyba ze
Sruba pokrywy jest wykonana z metalu, nie posiada izolacji,

a gniazdko zasilania jest uziemione z wykorzystaniem domowej
instalacji elektrycznej.

W razie jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych prawidtowosci
uziemienia klimatyzatora zleci¢ kontrole gniazdka zasilania i obwodu
wykwalifikowanemu elektrykowi.

IS10d l
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Montaz

* Przed instalacjg lub przenoszeniem klimatyzatora skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

* W celu przeprowadzenia czyszczenia lub konserwacji klimatyzatora
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem, sprzedawca,
wykwalifikowanym elektrykiem lub autoryzowanym centrum
serwisowym.

* Zabrania sie klientowi samodzielnej instalacji, demontazu ani
ponownej instalacji urzadzenia. Instalacja i naprawa przez osoby
nieupowaznione moze stanowic zagrozenie dla uzytkownika i innych
0sob.

* W celu wykonania prac przy instalacji elektrycznej skontaktowac sie
z przedstawicielem, sprzedawcg, wykwalifikowanym elektrykiem lub
autoryzowanym centrum serwisowym.

* Nie prébowac wykonywac prac elektrycznych ani uziemiajgcych
w przypadku braku odpowiednich uprawnien. Prace elektryczne
i Zwigzane z uziemieniem nalezy skonsultowac z przedstawicielem.

* Nie instalowac urzadzenia na uszkodzonej podstawie montazowe;.

* Upewnic sie, ze stan obszaru instalacji nie ulegt pogorszeniu
W wyniku uptywu czasu.

+ Upewnic sie, ze sg uzywane wytgcznie akcesoria wyprodukowane
przez firme LG, zaprojektowane specjalnie do uzytku z urzgdzeniem.
Ich instalacje nalezy zleci¢ specjalistom.

+ Nigdy nie instalowac jednostki zewnetrznej na ruchomej podstawie
ani w miejscu, z ktérego moze spasc.

+ Nie montowac jednostki w miejscach o atmosferze zagrozonej
wybuchem.

* Nie montowac klimatyzatora w miejscu, w ktérym przechowywane sg
tatwopalne ciecze lub gazy, m.in. benzyna, propan, rozciericzalnik do
farb.

« Zamontowac panel i pokrywe skrzynki sterowniczej w bezpieczny
sposéb.

* Przed uzyciem urzadzenia zamontowac oddzielne gniazdko
elektryczne i wytgcznik réznicowo-pradowy.
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+ Uzywac standardowego wytgcznika automatycznego i bezpiecznika
zgodnego z danymi znamionowymi klimatyzatora.

+ Z kablem zasilajgcym tego urzgdzenia nie nalezy uzywac rozdzielaczy,
przedtuzaczy ani adapteréw.

* Wewnetrzne/zewnetrzne potgczenia przewoddw muszg by¢ dobrze
zamocowane, a kabel powinien by¢ wtasciwie poprowadzony tak, aby
nie oddziatywata na niego zadna sita moggca wyciggna¢ przewody z
zaciskéw. Niewtasciwe lub luzne potgczenia mogg generowac ciepto
lub spowodowac pozar.

* Nie tgczy¢ przewodu uziemiajgcego z rurg gazu, pretem
odgromowym ani telefonicznego przewodu uziemiajgcego.

+ Uzy¢ niepalnego gazu (azotu) do kontroli szczelnosci
i odpowietrzania; w przypadku uzycia sprezonego powietrza lub gazu
tatwopalnego istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu.

IS10d l

Eksploatacja

* Nie modyfikowac ani nie przedtuzac przewodu zasilajgcego. Przetarta
lub zerwana izolacja przewodu zasilajgcego moze skutkowac
pozarem lub porazeniem prgdem. Takie przewody nalezy wymienic.

* Pilnowa¢, zeby przewdd zasilajgcy nie byt brudny, poluzowany ani
uszkodzony.

* Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw na kablu zasilania.

+ Zadbac o to, zeby przewdd zasilajgcy nie mogt by¢ wyciggniety ani
uszkodzony podczas pracy urzgdzenia.

* Nigdy nie dotyka¢, nie obstugiwac ani nie naprawiac klimatyzatora
wilgotnymi rekami.

* Nie wktadad rgk ani innych przedmiotéw do wlotu lub wylotu
powietrza w trakcie pracy klimatyzatora.

* Dopilnowa¢, aby zadne osoby, szczegdlnie dzieci, nie wspinaty sie na
jednostke zewnetrzng i nie uderzaty jej.

* Uzywac tylko czeSci podanych na wykazie czesci serwisowych. Nigdy
nie podejmowac prob modyfikacji wyposazenia.
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* Nie dotykac rury czynnika chtodniczego, rury wody ani innych czesci
wewnetrznych, gdy jednostka pracuje lub bezposrednio po
zakonczeniu pracy.

* W poblizu klimatyzatora nie pozostawiac substancji tatwopalnych,
takich jak benzyna, benzol lub rozpuszczalnik.

* Nie wigczac klimatyzatora na dtuzszy czas w matych pomieszczeniach
0 niedostatecznej wentylacji.

+ Jesli jednoczesnie uzywany jest klimatyzator i urzgdzenie grzewcze,
jak np. grzejnik, nalezy pamietac¢ o odpowiednim wietrzeniu
pomieszczenia.

- Istnieje mozliwos$¢ wystgpienia niedoboru tlenu.
* Nie blokowac przeptywu powietrza na wlocie i wylocie.

+ Odcigc zasilanie w razie zaobserwowania jakichkolwiek hatasow,
zapachu lub dymu wydobywajacego sie z klimatyzatora.

* W razie zanurzenia klimatyzatora w wodzie skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

* W razie wycieku gazu (np. freonu, propanu w postaci gazowej lub
gazu ptynnego) przed ponownym uzyciem klimatyzatora nalezy
dobrze wywietrzy¢ pomieszczenie.

* Przerwac prace i zamkng¢ okno w czasie burzy lub wichury. Jesli to
mozliwe, zdemontowac produkt z okna przed nadejsciem wichury.

Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania

* Nigdy nie umieszczac w jednym pilocie jednoczesnie baterii r6znych
typow ani starych i nowych baterii.

* Nie tadowac ponownie baterii ani nie demontowac ich.

* Baterie utylizowa¢ w miejscu, w ktérym nie istnieje ryzyko pozaru.

* Zaprzestac uzywania pilota w razie stwierdzenia wycieku z baterii.
Jesli wyciekajacy elektrolit wejdzie w kontakt z ubraniem lub skéra,
nalezy zmyc je czysta wodg.

+ W razie potkniecia ptynu, ktory wyciekt z baterii, nalezy doktadnie
wyptukac usta i skonsultowac sie z lekarzem.
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* Nie dopusci¢ do zamoczenia jednostki wewnetrznej ani pilota
zdalnego sterowania.

Konserwacja

* Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy odtgczy¢
zasilanie i poczekad, az wentylator zakonczy prace.

- Podczas pracy wentylator obraca sie z bardzo duzg predkoscia.

- Istnieje mozliwo$¢ odniesienia obrazen, jesli zasilanie urzgdzenia
zostanie przypadkowo witgczone podczas czyszczenia
wewnetrznych czesci urzadzenia.

* Podczas serwisowania i wymiany czesci urzgdzenie powinno by¢
odtgczone od zrédta zasilania.

Czynnik chiodniczy

Informacje ogdlne

* Przestrzega¢ norm dotyczgcych obchodzenia sie z czynnikiem
chtodniczym i klimatyzatorem oraz demontazu klimatyzatora
obowigzujgcych w danym regionie lub kraju.

+ Uzywac tylko czynnika chtodniczego zgodnego ze specyfikacjami na
etykiecie klimatyzatora.

* Nie wprowadzac do uktadu powietrza ani zadnego gazu oprocz
okreslonego czynnika chtodniczego.

* Podczas montazu lub naprawy nie dotyka¢ wyciekajgcego czynnika
chtodniczego.

+ Jesli podczas instalacji dojdzie do wycieku czynnika chtodniczego,
nalezy natychmiast przewietrzy¢ pomieszczenie.

* Po zakonczeniu montazu lub naprawy produktu przeprowadzic
kontrole pod katem wyciekdw czynnika chtodniczego.

* W przypadku wycieku czynnika chtodniczego nalezy skonsultowac sie
ze sprzedawca. Jesli klimatyzator ma by¢ zainstalowany w matym
pomieszczeniu, konieczne jest podjecie odpowiednich srodkéw, tak
aby ilos¢ wyciekajgcego czynnika chtodniczego nie przekroczyta
stezenia granicznego. Jesli w wyniku wycieku czynnika chtodniczego

IS10d l
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dojdzie do przekroczenia poziomu stezenia granicznego, moze dojsc¢
do wypadku zwigzanego z niedoborem tlenu.

Tylko R32

A\

* Urzadzenie przechowywac w dobrze wentylowanym pomieszczeniu,
ktérego wielkos$¢ jest zgodna ze specyfikacjami pomieszczenia
uzytkowania.

+ Kanaty podtgczone do urzgdzenia nie mogg zawierac zrédta zaptonu.

+ Kazda osoba zaangazowana w prace przy lub w obwodzie czynnika
chtodniczego powinna posiadac aktualny certyfikat wydany przez
akredytowang branzowg jednostke kontrolng, potwierdzajgcy
umiejetnos¢ bezpiecznego obchodzenia sie z czynnikami
chtodniczymi w sposdb zgodny z uznanymi w branzy kryteriami
oceny.

* Serwisowanie powinno odbywac sie tylko w sposob zalecany przez
producenta sprzetu. Czynnosci konserwacyjne i naprawcze
wymagajgce pomocy drugiego wykwalifikowanego pracownika
powinny by¢ wykonywane pod nadzorem osoby posiadajgcej
umiejetnosci w zakresie uzytkowania tatwopalnych czynnikéw
chtodniczych.

* Unikac zastaniania wszystkich wymaganych otworéw wentylacyjnych.

* Urzadzenie przechowywac w pomieszczeniu, w ktérym nie znajdujg
sie na state otwarte ptomienie (np. dziatajgce urzadzenie gazowe)
i Zrodta zaptonu (np. dziatajacy grzejnik elektryczny).

* Przechowywac urzgdzenie w spos6b pozwalajgcy zapobiec
uszkodzeniom mechanicznym.
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INSTRUKCJE DOTYCZACE PRZESTROG

A\ UWAGA

* Aby ograniczyc¢ ryzyko niewielkich obrazen, nieprawidtowego
dziatania lub uszkodzenia produktu lub mienia, nalezy stosowac
podstawowe Srodki ostroznosci, m.in.:

IS10d l

Montaz

* Do transportu klimatyzatora uzy¢ wozka widtowego lub 2 lub wiecej
0sob.

* Nie instalowac klimatyzatora w miejscu bezposrednio narazonym na
bryze morska (mgte solng).

* Aby zagwarantowac bezproblemowe odprowadzanie skroplone;j
wody, nalezy odpowiednio zamontowac¢ waz spustowy.

+ Klimatyzator instalowac¢ w takim miejscu, aby hatas dobiegajacy
z jednostki zewnetrznej ani spaliny nie przeszkadzaty sgsiadom.

* Poinstalacji lub naprawie zutylizowac¢ materiaty opakowaniowe, takie
jak wkrety, gwozdzie, plastikowe worki oraz baterie w bezpieczny
sposodb, korzystajgc odpowiednich opakowan.

+ Zachowac ostroznos¢ podczas odpakowywania oraz instalacji
klimatyzatora.

* Nalezy uwazac szczegdlnie na krawedzie obudowy oraz zeberka
skraplacza i parownika.

* Aby unikng¢ wibracji i wycieku wody, nalezy trzymac produkt
poziomo nawet podczas instalacji.

* Podczas instalacji jednostki korzystac z zestawu montazowego
dotgczonego do produktu.

* Krawedzie zeberek wymiennika ciepta sg bardzo ostre i mogg
przecigc skore. Aby unikngc obrazen, nalezy nosi¢ rekawice lub zakry¢
zeberka na czas pracy w ich poblizu.

Eksploatacja
* Nie pi¢ wody odprowadzonej z klimatyzatora.
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* Nie umieszczac przedmiotéw w bezposrednim sasiedztwie jednostki
zewnetrznej oraz nie dopuszcza¢ do gromadzenia sie lisci i innych
zanieczyszczen wokot jednostki. Liscie sg siedliskiem matych zwierzat,
ktére mogg dostac sie do urzgdzenia. Jesli zwierzeta dostang sie do
wnetrza urzadzenia i wejdg w kontakt z czesciami elektrycznymi,
mogg spowodowac awarie, dym lub pozar.

+ Klimatyzator nie powinien pracowac przez dtugi czas przy bardzo
wysokiej wilgotnosci albo otwartym oknie lub drzwiach.

* Nie narazac ludzi, zwierzat i roslin przez dtugi czas na bezposredni
kontakt z zimnym lub gorgcym strumieniem powietrza
z klimatyzatora.

* Nie uzywac produktu do celéw specjalnych, takich jak konserwacja
zywnosci, dziet sztuki itp. Klimatyzator jest zaprojektowany w celach
konsumenckich i nie jest precyzyjnym systemem chtodniczym.
Istnieje ryzyko uszkodzenia lub utraty mienia.

* Nie wigczaj wytgcznika ani zasilania, gdy panel przedni, szafka,
pokrywa gorna lub pokrywa skrzynki sterowniczej sg zdjete lub
otwarte.

* Podczas pracy urzadzenia nie nalezy otwierac przedniej kratki
wentylacyjnej. Nie dotykac filtra elektrostatycznego, jesli jednostka
jest w niego wyposazona.

+ Uwazac, aby woda nie dostata sie do produktu.

* Upewnic sie, ze w poblizu jednostki zewnetrznej nie ma zadnych
przeszkdd. Obecnosc przeszkdd w poblizu jednostki zewnetrznej
moze zmniejszyc jej wydajnosc¢ lub zwiekszy¢ gtosnos¢ pracy.

* Nie wytgczac zasilania natychmiast po zatrzymaniu pracy. Przed
wytgczeniem zasilania nalezy zawsze odczekac co najmniej piec
minut.

Konserwacja

* Podczas czyszczenia, konserwacji lub naprawy podwieszanego
klimatyzatora korzystac ze stabilnego stotka lub drabiny.

* Nie wigczac ani nie wytgczac jednostki poprzez podtgczanie lub
odtgczenie wtyczki zasilajgce;.
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+ Nigdy nie uzywac silnych sSrodkdéw czyszczacych lub rozpuszczalnikéw
i nie rozpyla¢ wody podczas czyszczenia klimatyzatora. Uzywac
miekkiej Sciereczki.

+ Nigdy nie dotyka¢ metalowych czesci klimatyzatora podczas
demontazu filtra powietrza.

* Rozerwac i wyrzucic plastikowe torby opakowaniowe, aby dzieci nie
mogty sie nimi bawic.

+ Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, odtgczy¢ wtyczke
zasilajgca lub wytgczy¢ wytgcznik automatyczny.

* Nie przechyla¢ urzadzenia podczas jego demontazu lub odtgczania.
Skroplona wewngatrz woda moze sie wylac.

* Na biezgco sprawdza¢, czy fundament nie jest uszkodzony, zwtaszcza
jesli produkt byt uzywany przez dtugi czas.

* Zawsze prawidtowo montowac filtr. Czyscic filtr co dwa tygodnie lub
czesciej, zaleznie od potrzeb. Zanieczyszczony filtr zmniejsza
wydajnosc¢ klimatyzatora i moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie lub uszkodzenie produktu.

IS10d l
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EKSPLOATACJA

Przed uzyciem

Uwagi dotyczace eksploatacji
+ Wyregulowac kierunek przeptywu powietrza w pionie lub w poziomie, aby zapewnic cyrkulacje
powietrza w pomieszczeniu.

+ Zwiekszy¢ predkos¢ wentylatora, aby ochtodzi¢ lub ogrza¢ powietrze w pomieszczeniu szybko,
w krotkim czasie.

+ Co pewien czas wytgczy¢ urzadzenie i otworzy¢ okno, aby przewietrzy¢ pomieszczenie. Jako$¢ powietrza
we wnetrzu moze ulec pogorszeniu w przypadku dtugiej eksploatacji.

+ Filtr powietrza nalezy czysci¢ co 2 tygodnie. Kurz i zanieczyszczenia zgromadzone w filtrze powietrza
mogga blokowac¢ przeptyw powietrza lub ogranicza¢ wydajnos¢ urzadzenia.

Propozycje umozliwiajgce oszczedzanie energii

+ Nie nalezy nadmiernie chtodzi¢ pomieszczenia. Moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia i zwieksza¢ zuzycie
energii elektrycznej.

+ Podczas eksploatacji urzadzenia zablokowa¢ dostep Swiatta stonecznego za pomocg rolet lub zaston.

+ Podczas eksploatacji urzadzenia drzwi i okna powinny by¢ szczelnie zamkniete.
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Ogélne informacje
o produkcie

Jednostka do montazu na Scianie

e
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O Filtr powietrza

Ogranicza ilos¢ kurzu w powietrzu.
© Kratki wlotowe powietrza

Pobierajg powietrze z pomieszczenia.
© Kratki wylotowe powietrza

Odprowadzajg powietrze w zgdanej temperaturze z powrotem do pomieszczenia.
O Deflektor powietrza (fopatki w pionie)

Kieruje przeptywem powietrza w gére lub w dét.
© Deflektor powietrza (zaluzje w poziomie)

Kieruje przeptywem powietrza w lewo lub w prawo.
O Przycisk zasilania

Pozwala wigczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie.

@ Wyswietlacz urzadzenia i odbiornik bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania

Wyswietla ustawienie temperatury i status pracy oraz zawiera odbiornik sygnatu bezprzewodowego

sterowania zdalnego.

UWAGA
+ Liczba i potozenie czesci moze réznic sie w zaleznosci od modelu urzadzenia.

+ Funkcje moga zmieniac sie w zaleznosci od typu modelu.

IS10d l
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Wyswietlacz

Wyswietlacz jednostki wewnetrznej pozwala sprawdzi¢ rézne funkcje produktu.

G

)
—_— o
1
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@ wyswietlacz segmentowy
Wyswietla ustawiong temperature i funkcje podrzedne.
@ Odszranianie
Wskazuje, kiedy funkcja odszraniania jest aktywna.
© zasilanie i automatyczne ponowne uruchamianie
Wskazuje, kiedy produkt jest uruchamiany lub pracuje.
Wskazuje, kiedy produkt konfiguruje lub anuluje funkcje automatycznego ponownego uruchamiania.
O Funkcja Wi-Fi*!
Wskazuje, kiedy funkcja Wi-Fi nawigzata potaczenie.

*1 Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych modelach.

© Funkcja timera
Wskazuje, ze funkcja timera zostata skonfigurowana.

Obstuga reczna 2 Nacisna¢ przycisk Zasilanie @.

Jesli bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania jest
niedostepny, urzadzenie mozna wtgczac i wytgczac,
naciskajac przycisk Zasilanie @ na jednostce <

Wewnetrznej. g

J-

1 Otworzy¢ topatke géra-dét.
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UWAGA

+ Silnik krokowy moze by¢ uszkodzony, jesli
topatka géra-dét otwiera sie szybko.

+ Domyslne ustawiona jest wysoka predkos¢
wentylatora.

+ Funkcje moga zmieniac sie w zaleznosci od typu
modelu.

* Podczas korzystania z przycisku Zasilanie @
regulacja temperatury jest niemozliwa.

* W przypadku modeli pracujacych tylko w trybie
chtodzenia domysine ustawienie temperatury to
22°C.

+ W przypadku modeli pracujgcych w trybie
chtodzenia i ogrzewania domysine ustawienie
miesci sie w zakresie od 22 °C do 24 °C.

Przywracanie wczesniejszych
ustawien

Po ponownym uruchomieniu klimatyzatora po
awarii zasilania funkcja automatycznego
ponownego uruchomienia przywréci wczesniejsze
ustawienia.

Funkcja Automatyczne ponowne uruchamianie jest
konfigurowana podczas pierwszego uzycia
urzadzenia. Funkcje mozna anulowa¢

i konfigurowac za pomoca przycisku Zasilanie @
na jednostce wewnetrznej.

Anulowanie automatycznego
ponownego uruchamiania

1 Otworzy¢ topatke géra-dét.

2 Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Zasilanie @
przez 6 sekund.

3 Gdy urzadzenie wyemituje dwa krétkie
sygnaty, nalezy puscic¢ przycisk Zasilanie @.
Kontrolka zamiga dwa razy. To powtérzy sie
4 razy.

Konfiguracja automatycznego
ponownego uruchamiania

1 Otworzy¢ topatke géra-dét.

2 Nacisng¢ i przytrzymac przycisk Zasilanie @
przez 6 sekund.

3 Gdy urzadzenie wyemituje dwa krétkie

sygnaty, nalezy pusci¢ przycisk Zasilanie @.
Kontrolka zamiga. To powtérzy sie 4 razy.

o

UWAGA
+ Funkcja moze réznic sie w zaleznosci od typu
modelu.

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku Zasilanie
@ przez 3-5 sekund zamiast przez 6 sekund
spowoduje uruchomienie urzagdzenia w trybie
testowym. W trybie testowym urzadzenie
emituje silny strumien chtodzacego powietrza
przez 18 minut, a nastepnie przywraca
fabryczne ustawienia domysine.

Przygotowanie do obstugi

Umieszczanie baterii
w bezprzewodowym pilocie
zdalnego sterowania

Umiesci¢ baterie AAA (1,5 V) w bezprzewodowym
pilocie zdalnego sterowania.

IS10d l
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1 Zdjac¢ pokrywe komory baterii i umiesci¢ nowe
baterie, zwracajac uwage na prawidtowy uktad
biegundw + i - baterii.

2 Ponownie zatozy¢ pokrywe, wsuwajac ja
z powrotem na miejsce.

UWAGA

+ Wymienic baterie AAA (1,5 V), gdy wyswietlacz
bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania
zaczyna blakng¢.

+ Jesli system nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, nalezy wyjac baterie, aby przedtuzy¢ ich
zywotnos¢.

+ Nie uzywac jednoczes$nie starych i nowych
baterii.

Montaz uchwytu pilota
zdalnego sterowania

1 Wybrac¢ odpowiednie miejsce, ktére bedzie
bezpieczne i tatwo dostepne.

2 Przymocowac uchwyt mocno do $ciany za
pomocg dostarczonych wkretéw.

3 Wsunga( pilota zdalnego sterowania w uchwyt.

UWAGA

+ Pilot zdalnego sterowania nigdy nie powinien
by¢ narazony na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

+ Aby zapewni¢ prawidtowg komunikacje, nadajnik
i odbiornik sygnatu powinny by¢ zawsze czyste.
Do ich czyszczenia nalezy uzywa¢ miekkiej
Sciereczki.

+ Jesliswoim dziataniem pilot zdalnego sterowania
przypadkowo wptywa na inne urzadzenia, nalezy
zmienic ich umiejscowienie lub skonsultowac sie
z serwisantem.

Konfiguracja aktualnej godziny
w bezprzewodowym pilocie
zdalnego sterowania

1 Wiozy¢ baterie.
+ Godzina u dotu ekranu zacznie migac.

2 Przyciski (] i [(~] pozwalajg skonfigurowac
biezacg godzine.
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3 Nacisng¢ przycisk SET/CANCEL, aby miganie
ustato.

I’/ \\
! SET i
i | CANCEL/ ;
\ J

UWAGA

* Funkcje Timer wiaczenia i Timer wytaczenia sg
dostepne po ustawieniu biezacej godziny.

+ Jedli bateria zostata juz wiozona, nalezy wiozyc¢ ja
ponownie lub uzy¢ przycisku resetowania, aby
ustawi¢ biezacg godzine.

Wybér jednostki temperatury

Istnieje mozliwos¢, czy wartosci bedg wyswietlane
w stopniach Fahrenheita (°F) czy Celsjusza (°C).

1 Wiaczy¢ urzadzenie.

2 Nacisng¢ i przytrzymac przycisk SWING
(Regulacja nadmuchu w pionie) przez okoto
5 sekund, aby zmieni¢ jednostke z °C na °F lub
odwrotnie.

(%]
|12
z
®

IS10d l
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Ogélne informacje o bezprzewodowym pilocie zdalnego
sterowania

Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania

Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania umozliwia wygodniejszg obstuge urzadzenia.

COMFORT | LIGHT
AR ( ) OFF

7| [77< | [(room
SWING | | SWING TEMP
DIAGNOSIS [5s]

CIEED
(Tﬁk Vv C/g? ED

«—0
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Przyciski

Obraz

Opis

COMFORT
AR

COMFORT AIR
Reguluje przeptyw powietrza do deflektora

Zasilanie ()
Pozwala wiaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie

LIGHT
OFF

LIGHT OFF
Wiacza lub wytacza wyswietlacz jednostki wewnetrznej

MODE

Pozwala wybra¢ zadany tryb pracy

+ Kazde nacisniecie powoduje przetgczenie trybu w nastepujacej kolejnosci:
Chtodzenie — Auto — Osuszanie — Ogrzewanie — Wentylator.

> @ el|t

TEMP

Ustawienie temperatury »®, ©
Pozwala regulowac zgdang temperature

FAN SPEED
Pozwala regulowa¢ predkos$¢ wentylatora

@

kW [3s]

ENERGY CTRL. (Kontrola zuzycia energii)*1
Ogranicza zuzycie energii

kw [3s]"
Nacisng¢ i przytrzymac przycisk ENERGY CTRL. (Energy Control) przez okoto
3 sekundy, aby wybra¢, czy informacje na temat energii maja by¢ wyswietlane.

JET MODE
Umozliwia szybkg zmiane temperatury w pomieszczeniu

4| (1)

SWING (Regulacja nadmuchu w pionie)
Kieruje przeptywem powietrza w gére i w dét

SWING
CoF [55]
°C <> °F [5 s] (Wybér jednostki temperatury)
Nacisniecie i przytrzymanie przycisku SWING (Regulacja nadmuchu w pionie)
przez okoto 5 sekund pozwala wybra¢, czy wartosci bedg wyswietlane w stopniach
Fahrenheita (°F) czy Celsjusza (°C).
. . . *‘|
=) SWING (Regulacja nadmuchu w poziomie)

SWING

Kieruje przeptywem powietrza w lewo i w prawo

IS10d l
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Obraz

Opis

DIAGNOSIS [5s]

ROOM
TEMP

)

ROOM TEMP (Temperatura w pomieszczeniu)
Wyswietla wartos¢ temperatury w pomieszczeniu

DIAGNOSIS [5 s]

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku ROOM TEMP (Temperatura

w pomieszczeniu) przez okoto 5 sekund pozwala tatwo sprawdzi¢ informacje na
temat konserwacji urzadzenia.

FUNC. (Funkcja)
Pozwala skonfigurowac rézne funkcje lub zmieni¢ jednostke temperatury

Ustawienie timera (],
Pozwala wyregulowa¢ wyswietlang godzine

CANCEL

SET/CANCEL
Pozwala ustawi¢ lub anulowac funkcje lub timer

TIMER
Automatycznie uruchamia lub wytgcza urzadzenie w zgdanej godzinie

0
>
=z
m
m

CANCEL
Anuluje ustawienia timera

@ RESET
Resetuje ustawienia bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania

*1 Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych modelach.
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Uzywanie
bezprzewodowego pilota
zdalnego sterowania

Obstuga za pomoca
bezprzewodowego pilota
zdalnego sterowania
Skierowa¢ bezprzewodowy pilot zdalnego

sterowania w kierunku odbiornika sygnatu po
prawej stronie urzadzenia, aby mdc je obstugiwac.

UWAGA

+ Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania
moze stuzy¢ tez do obstugi innych urzadzen po
skierowaniu go w ich strone. Upewnic¢ sig, ze
bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania jest
skierowany w strone odbiornika sygnatu
urzadzenia.

+ Aby zagwarantowa¢ prawidtowe dziatanie,
mozna przetrze¢ nadajnik i odbiornik sygnatu
miekka $ciereczka.

Jesli funkcja uwzgledniona na pilocie nie jest
obstugiwana przez urzgdzenie, moze ono nie
poinformowac o tym poprzez wyemitowanie
sygnatu dzwiekowego. Wyjatek stanowig funkcje
Regulacja w kierunku lewo-prawo,
Wyswietlacz zuzycia energii i Oczyszczanie
powietrza.

Tryb chtodzenia, automatyczny,
osuszania, ogrzewania
i wentylatora

Tryb pracy mozna zmieni¢, gdy urzadzenie jest
wiaczone.

1 Wiaczy¢ urzadzenie.

2 Naciskanie przycisku MODE pozwala
przetaczac sie miedzy dostepnymi trybami.

Ikona Opis
Tryb chlodzenia
}#{ Z wylotéw powietrza wydobywa sie

chtodne powietrze.

Tryb automatyczny
Produkt automatycznie reguluje

przeptyw powietrza.

Tryb osuszania
Funkcja usuwa wilgo¢ z powietrza
w pomieszczeniu.

. Tryb ogrzewania
Z wylotéw powietrza wydobywa sie
ciepte powietrze.

Tryb wentylatora

Funkcja wymusza cyrkulacje
powietrza bez ogrzewania lub
chtodzenia go.

3 Nacisna¢ przycisk @ lub ©), aby wybrac
zadang temperature.
+ Tryb chtodzenia: ustawi¢ temperature
w zakresie od 18 °C (64°F) do 30 °C (86°F).
+ Tryb ogrzewania: ustawic temperature
w zakresie od 16 °C (60°F) do 30 °C (86°F).
+ Tryb automatyczny: ustawi¢ temperature
w zakresie od 18 °C (64°F) do 30 °C (86°F).

IS10d l
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+ Tryb osuszania, wentylatora: regulacja
temperatury jest niemozliwa.

TEMP

UWAGA

+ Kazde nacisniecie zwieksza lub zmniejsza
temperature o 1 °C lub 1°F.

Uwagi dotyczace kazdego trybu
pracy
Tryb chiodzenia

+ Tryb chtodzenia nie dziata, jesli zadana
temperatura jest wyzsza niz temperatura
W pomieszczeniu.

- W takim przypadku nalezy obnizy¢ zadang
temperature.

- Odpowiednia réznica miedzy temperaturg
W pomieszczeniu a temperaturg zewnetrzng
wynosi 5°C.

- Jedli ustawiona zagdana temperatura jest
wyzsza niz temperatura w pomieszczeniu,
zamiast chtodnego powietrza bedzie
nawiewane powietrze wentylacyjne.

Tryb ogrzewania

+ Tryb ogrzewania nie dziata, jesli zadana
temperatura jest nizsza niz temperatura
W pomieszczeniu.

- W takim przypadku nalezy zwiekszy¢ zadang
temperature.

- Odpowiednia réznica miedzy temperaturg
W pomieszczeniu a temperaturg zewnetrzng
wynosi 5°C.

- Jesli ustawiona zagdana temperatura jest
nizsza niz temperatura w pomieszczeniu,
zamiast chtodnego powietrza bedzie
nawiewane powietrze wentylacyjne.

+ Tryb ogrzewania nie dziata w modelu z
wytgcznym chtodzeniem.

Tryb osuszania

* W sezonie deszczowym lub w klimacie o wysokiej
wilgotnosci mozliwe jest jednoczesne dziatanie
osuszacza i trybu chtodzenia w celu skutecznego
usuwania wilgoci.

Tryb automatyczny

+ W trybie automatycznym mozna uzywac
przycisku FAN SPEED.

+ W trybie automatycznym mozna recznie wybrac
inny tryb pracy.

Tryb wentylatora

+ W trybie wentylacji sprezarka centrali
klimatyzacyjnej nie dziata.

* Powietrze nie jest schtadzane. Dziata jedynie
wentylator.

- Poniewaz wymusza przeptyw powietrza,
ktérego temperatura jest réwna
temperaturze w pomieszczeniu, powoduje
cyrkulacje powietrza w pomieszczeniu.

+ Naturalny wiatr oparty na logice chaosu

- Aby uzyska¢ uczucie $wiezosci lepsze niz w
przypadku innych predkosci wentylatora,
nalezy nacisng¢ przycisk wyboru predkosci
wentylatora wewnetrznego i ustawic tryb
chaosu. W tym trybie wiatr wieje jak naturalna
bryza, automatycznie zmieniajac predko$¢
wentylatora w oparciu o logike chaosu.

+ W trybie wentylatora

- Sprezarka zewnetrzna nie dziata. Ma ona
funkcje cyrkulacji powietrza w pomieszczeniu,
poniewaz wysyta powietrze, ktérego
temperatura nie rézni sie zbytnio od
temperatury w pomieszczeniu.

Tryb szybki

Tryb pozwala szybciej zmieni¢ temperature
W pomieszczeniu.

1 Wiaczy¢ urzadzenie.
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2 Naciskanie przycisku MODE pozwala Regulacja predkosci
przetgczac sie miedzy dostepnymi trybami. Wentylato ra
* Tryb szybki jest dostepny w potaczeniu
z trybami chtodzenia, ogrzewania
i osuszania.

Urzadzenie umozliwia 5-stopniowa regulacje

predkosci wentylatora.

* Naciskanie przycisku FAN SPEED pozwala
przetaczac sie miedzy dostepnymi ustawieniami
predkosci wentylatora.

Ikona na
bezprzewod Ikona na
Predkos¢ owym pilocie jednostce
zdalnego wewnetrznej

sterowania
Wysoka = FS
+ Tryb szybkiego chtodzenia - : —
Przez 30 minut silnym strumieniem srednio- — FY
. . ) wysoka =
nawiewane jest chtodne powietrze. Po -
30 minutach temperatura jest domysinie i )
utrzymywana na poziomie 18 °C. Srednia = F3
- Przyciski @i () pozwalaja zmieni¢ zadang ]
temperature. Srednio-niska — Fe
+ Tryb szybkiego ogrzewania
Przez 30 minut silnym strumieniem Niska — Fi
nawiewane jest ciepte powietrze. Po —
30 minutach temperatura jest domysinie Naturalny )
utrzymywana na poziomie 30 °C. wiatr =
- Przyciski @i () pozwalaja zmieni¢ zadang
temperature. UWAGA
+ Ustawienie predkosci wentylatora Naturalny
UWAGA wiatr umozliwia automatyczna regulacje
+ Naciéniecie przycisku JET MODE lub FAN SPEED predkosci.
lub ™ lub &) anuluje tryb szybki. —
» — E

+ Na niektérych jednostkach wewnetrznych
wyswietlane sg ikony.

IS10d l
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UWAGA

+ Ikona predkosci wentylatora jest widoczna na
wyswietlaczu jednostki wewnetrznej tylko przez
5 sekund, po czym ponownie wyswietlana jest
ustawiona temperatura.

Regulacja kierunku przeptywu
powietrza

Kierunek przeptywu powietrza mozna regulowac
w pionie i w poziomie.
Regulacja w kierunku géra-dét

+ Nacisna¢ przycisk SWING (Regulacja
nadmuchu w pionie) kilka razy, aby
wyregulowac kierunek przeptywu powietrza.

A 11T 1 70
- Wybra¢ 7, aby automatycznie wyregulowac¢
przeptyw powietrza w kierunku géra-doét.

Regulacja w kierunku lewo-prawo

+ Nacisng¢ przycisk SWING (Regulacja
nadmuchu w poziomie) kilka razy, aby
wyregulowac kierunek przeptywu powietrza.

J [ =0 = S R R

- Wybrac 4%\, aby automatycznie wyregulowa¢
przeptyw powietrza w kierunku lewo-prawo.

UWAGA

+ W zaleznosci od modelu funkcja Regulacja
w kierunku lewo-prawo moze nie by¢
obstugiwana.

Nieprzemyslana regulacja ustawienia deflektora
powietrza moze doprowadzi¢ do awarii
urzadzenia.

* Po ponownym uruchomieniu urzadzenie
korzysta z ostatnich ustawien kierunku
przeptywu powietrza. Kierunek deflektora
powietrza moze by¢ niezgodny z ikong na
bezprzewodowym pilocie zdalnego sterowania.
W takiej sytuacji nalezy nacisng¢ przycisk SWING
(Regulacja nadmuchu w pionie) lub SWING
(Regulacja nadmuchu w poziomie), aby
ponownie wyregulowac kierunek przeptywu
powietrza.

+ Ta funkcja moze dziata¢ w sposéb niezgodny ze
wskazaniem na wyswietlaczu bezprzewodowego
pilota zdalnego sterowania.

Funkcja Comfort Air

(w niektérych modelach)

topatke mozna ustawi¢ w takiej pozycji domysinej,
w ktdrej bedzie kierowac powietrze w taki sposéb,

aby nie byto nawiewane bezposrednio na osoby
znajdujace sie w pomieszczeniu.

1 Wigczy¢ urzadzenie.
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2 Naciskanie przycisku COMFORT AIR pozwala * Tkona u dohu ekranu zacznie migac.

ustawi¢ zgdany kierunek. ’ [—]

UWAGA

+ Na niektdrych jednostkach wewnetrznych
wyéwietlane jest oznaczenie "1 lub L.

+ Ta funkcja zostanie wytgczona po nacisnieciu
przycisku MODE lub JET MODE.

+ Aby zamiast tej funkcji skonfigurowac funkcje

Regulacja w kierunku géra-dét, nalezy 3 Nacisng¢ przycisk SET/CANCEL, aby miganie
nacisngc przycisk SWING (Regulacja nadmuchu ikony ustato.
w pionie). + Po ustawieniu timera na ekranie

+ Gdy funkcja jest wytgczona, topatka kierunku wyswietlacza widoczna jest biezgca godzina
géra-dét dziata automatycznie w zaleznosci od i ikona timera witgczania, co wskazuje, ze
ustawionego trybu. z3dana godzina zostata ustawiona.
: - : ( )

Timer wigczania i wytgczania \ (AN

Urzadzenie mozna skonfigurowac tak, aby wtgczato )

i wytgczato sie automatycznie o ustalonych

godzinach.

Funkcje Timer wiaczania i Timer wylaczania

mozna skonfigurowac razem. Anulowanie timera wiaczania

Konfiguracja timera wigczania

Te funkcje mozna skonfigurowaé zaréwno przy
wigczonym, jak i wytaczonym urzadzeniu. + Ikona u dotu ekranu zacznie migac.

1 Kilkukrotnie nacisng¢ przycisk TIMER.

1 Kilkukrotnie nacisng¢ przycisk TIMER. ’
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2 Nacisnac przycisk SET/CANCEL, aby anulowa¢

ustawienie.

I’,/ \\
[ SET )}
i | CANCEL/ ;

\
/

Konfiguracja timera wylaczania
Te funkcje mozna skonfigurowa¢ zaréwno przy
wigczonym, jak i wytaczonym urzadzeniu.

1 Kilkukrotnie nacisng¢ przycisk TIMER.
+ Ikona u dotu ekranu zacznie migad.

) .

y .
/ \
/ \

H I

!

\ \TIMER | /
N, ’

3 Nacisnag¢ przycisk SET/CANCEL, aby miganie

ikony ustato.
* Po ustawieniu timera na ekranie
wyswietlacza widoczna jest biezgca godzina

i ikona timera wytaczania, co wskazuje, ze
z3dana godzina zostata ustawiona.

\
\
|
|
i

I/

/ SET

i | CANCEL

\ ’

UWAGA

+ Ta funkcja jest wytgczana po ustawieniu funkg;ji
Prosty timer.

Anulowanie timera wytaczania

1 Kilkukrotnie nacisng¢ przycisk TIMER.
+ Ikona u dotu ekranu zacznie migac.

2 Nacisng¢ przycisk SET/CANCEL, aby anulowac

ustawienie.

II \\\
{ | sEL Y
\ | CANCEL) |
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Anulowanie ustawienia timera

+ Nacisng¢ przycisk CANCEL, aby anulowac
wszystkie ustawienia timera.

Funkcja snu (w niektérych
modelach)

Urzadzenie mozna skonfigurowac tak, aby
wytgczato sie automatycznie po uptywie
okreslonego czasu. Urzadzenie automatycznie
zmieni temperature i predko$¢ wentylatora.

Te funkcje mozna skonfigurowa¢ przy wigczonym
urzadzeniu.
1 Wiaczy¢ urzadzenie.

2 Kilkukrotnie nacisng¢ przycisk TIMER.
+ Ikona u dotu ekranu zacznie migac.

3 Naciskac przyciski (~]i [, aby wybra¢ godzine.

* Maksymalne ustawienie czasu to 7 godzin.

4 Nacisngc¢ przycisk SET/CANCEL, aby miganie
ikony ustato.
+ Ikona funkgcji Sen jest wyswietlana na

ekranie wyswietlacza.

o
| o
s ~ -
P
! \ o
/ SET ) =

i | CANCEL) ;

\ /
\ /
/

UWAGA

+ Na niektérych jednostkach wewnetrznych
wyswietlane jest oznaczenie H.

+ Oznaczenie ustawienia czasu od 1H do 7H jest
widoczne na wyswietlaczu jednostki
wewnetrznej tylko przez 5 sekund, po czym
ponownie wyswietlana jest ustawiona
temperatura.

+ Wtrybie Chtodzenie i Osuszanie temperatura
zostaje zwiekszona o 1 °C po 30 minutach
i 0 jeszcze 1 °C po kolejnych 30 minutach, aby
zagwarantowac wiekszy komfort podczas snu.
Temperatura moze wzrosng¢ o maksymalnie 2
°C w poréwnaniu z ustawiong temperatura.

+ Cho¢ wskazanie predkosci wentylatora na

ekranie wy$wietlacza moze sie zmieni¢, predkos¢
wentylatora jest regulowana automatycznie.

Funkcja wytaczenia
podswietlenia (w niektérych
modelach)

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia jasnosci ekranu
wyswietlacza jednostki wewnetrznej.
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U

Nacisng¢ przycisk LIGHT OFF.

WAGA
Nacisniecie przycisku wigcza lub wytacza
wyswietlacz.

Jesli podswietlenie wyswietlacza jednostki
wewnetrznej jest wytaczone, nacisniecie
przycisku na bezprzewodowym pilocie zdalnego
sterowania automatycznie wigcza wyswietlacz
na pewien czas.

Ta funkcja moze dziata¢ réznie w zaleznosci od
modelu.

Wartos¢ Ekran Opis

Pobdr mocy
zostaje
zmniejszony o 20%
w poréwnaniu ze
znamionowym
poborem mocy.

1 #00 .

Pobdr mocy
zostaje
zmniejszony o 40%
w poréwnaniu ze
zZnamionowym
poborem mocy.

2 xb0.

Funkcja kontroli zuzycia energii
(w niektérych modelach)

Istnieje mozliwo$¢ obnizenia poboru mocy.

1

2

Wigczy¢ urzadzenie.

Naciskanie przycisku ENERGY CTRL. (Kontrola
zuzycia energii) pozwala przetgczac sie miedzy
dostepnymi wartosciami.

Pobér mocy
3 zostaje

(w niektéry M zmniejszony o 60%
ch %Lh_l % W poréwnaniu ze
modelach) znamionowym
poborem mocy.
UWAGA

+ Na niektérych jednostkach wewnetrznych
wyswietlane jest oznaczenie 83, &3, 4O lub L
(1 wartos¢), LL (2 wartosc).

+ Funkcja jest dostepna w trybie Chtodzenie.

+ Wybdr funkcji Kontrola zuzycia energii moze
obnizy¢ wydajnos¢ urzadzenia.

+ Zadana temperatura jest wy$wietlana przez
okoto 5 sekund po nacisnieciu przycisku FAN

SPEED, () lub (.
+ Temperatura w pomieszczeniu jest wyswietlana

przez okoto 5 sekund po nacisnieciu przycisku
ROOM TEMP (Temperatura w pomieszczeniu).

Sprawdzanie temperatury
W pomieszczeniu

Pozwala sprawdzi¢ aktualng temperature
W pomieszczeniu.

+ Nacisna¢ przycisk ROOM TEMP. Przez pewien
czas na ekranie bezprzewodowego pilota
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zdalnego sterowania wyswietlona zostanie
biezaca temperatura w pomieszczeniu.
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Ogélne informacje
o funkcjach specjalnych

Funkcje specjalne

A’
-
-
-

N —
)
=

3

eva

Ikona

Opis

Funkcja pracy cichej
Ogranicza hatas generowany przez jednostki zewnetrzne

:

Funkcja automatycznego czyszczenia
Ogranicza ilo$¢ wilgoci generowang przez jednostke wewnetrzng

UWAGA

+ W zaleznosci od modelu niektére funkcje moga nie by¢ obstugiwane.

+ Niektdre funkcje mogg dziata¢ w sposéb niezgodny ze wskazaniem na wyswietlaczu bezprzewodowego
pilota zdalnego sterowania.
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Korzystanie z funkgji

specjalnych

Konfigurowanie i anulowanie
funkcji specjalnych

Konfigurowanie funkcji specjalnych

1 Wiaczy¢ urzadzenie.

2 Naciskanie przycisku FUNC. (Funkcja) pozwala
przetgczac sie miedzy dostepnymi funkcjami.

3 Nacisng¢ przycisk SET/CANCEL, aby zakonczy¢.

\

/ SET_\ }
i | CANCEL) ;

\l

S
\,

Anulowanie funkgcji specjalnych

1 Naciskanie przycisku FUNC. (Funkcja) pozwala
przetaczac sie miedzy dostepnymi funkcjami.

2 Nacisnac¢ przycisk SET/CANCEL, aby anulowa¢

funkcje.

\
/
/
pram—

I’,/ \\
{ | SEL Y
\ | CANCEL) ;

Funkcja pracy cichej
(w niektérych modelach)

Istnieje mozliwo$¢ obnizenia poziomu hatasu
generowanego przez jednostki zewnetrzne, tak
aby nie przeszkadzat on sgsiadom.

UWAGA

+ Ta funkcja zostanie wytgczona po nacisnieciu
przycisku MODE, ENERGY CTRL. (Kontrola
zuzycia energii) lub JET MODE.

+ Ta funkcja jest dostepna w trybie Chtodzenie,
Ogrzewanie, Automatyczne przelaczanie
i Praca automatyczna.

Funkcja automatycznego
czyszczenia (w niektérych

modelach)

Podczas pracy w trybach Chtodzenie i Osuszanie
wewnatrz jednostki wewnetrznej wydziela sie
wilgo¢. Mozna ograniczy¢ to zjawisko.

AN
% \
+
%
g
S ”

-

1
'
|

.

I

1
\
\

IS10d l



36 EKSPLOATACJA

UWAGA

+ Korzystanie z niektdrych funkcji w potgczeniu
z funkcja automatycznego czyszczenia jest
niemozliwe.

+ Wentylator pracuje jeszcze przez 30 minut od
wytgczenia urzadzenia, aby pomoc oczyscic
wnetrze jednostki wewnetrznej.

+ W zaleznosci od modelu na niektérych
jednostkach wewnetrznych wyswietlane jest
oznaczenie Co.
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FUNKCJE INTELIGENTNE
Aplika Cja LG ThinQ 2 Wylaczy¢ opcje Dane mobilne lub Dane
Ta funkcja jest dostepna tylko w przypadku modeli komérkowe na smartfonie.
z obstugg sieci Wi-Fi.
Aplikacja LG ThinQ umozliwia komunikacje

z urzadzeniem za pomocg smartfonu.
Funkcje aplikacji LG ThinQ
Komunikuj sie z urzadzeniem za pomoca
smartfona i korzystaj z inteligentnych funkgji.
+ Smart Diagnosis

- W razie probleméw z eksploatacja urzadzenia
funkcja inteligentnej diagnostyki pomoze
okresli¢, na czym polega problem.

+ Ustawienia

- Umozliwiajg konfiguracje réznych opcji
dotyczacych urzadzenia i aplikacji.

UWAGA

* W przypadku wymiany routera
bezprzewodowego albo zmiany dostawcy ustug
internetowych lub hasta nalezy usuna¢
zarejestrowane urzadzenie w aplikacji LG ThinQ,
a nastepnie zarejestrowac je ponownie.

+ Aplikacja moze by¢ modyfikowana bez
uprzedzenia w celu poprawy eksploatacji
urzgdzenia.

+ Funkcje moga réznic¢ sie w zaleznosci od modelu.

Przed uzyciem aplikacji LG
ThinQ

1 Sprawdzi¢ odlegtos¢ miedzy urzagdzeniem
a routerem bezprzewodowym (sie¢ Wi-Fi).
+ Jesli odlegtos¢ miedzy urzadzeniem
a routerem bezprzewodowym jest zbyt
duza, sygnat staje sie staby. Przez to
rejestracja moze zaja¢ duzo czasu albo
instalacja aplikacji moze zakonczy¢ sie
niepowodzeniem.

I =

3 Potaczy¢ smartfon z routerem
bezprzewodowym.

<

-

UWAGA

+ W celu zweryfikowania potaczenia Wi-Fi nalezy
sprawdzi¢, czy ikona = na panelu sterujgcym
Swieci sie.

+ Urzadzenie wspétpracuje tylko z sieciami Wi-Fi
2,4 GHz. Czestotliwos¢ sieci mozna sprawdzi¢,
kontaktujac sie z dostawcg ustug internetowych
lub sprawdzajac instrukcje obstugi routera
bezprzewodowego.

* LG ThinQ nie odpowiada za zadne problemy
z potgczeniem sieciowym oraz za usterki, awarie
i btedy zwigzane z potgczeniem sieciowym.

+ W razie problemdw z potgczeniem z siecig Wi-Fi
przyczyna moze by¢ zbyta duza odlegtos¢
urzgdzenia od routera. Wzmacniacz sygnatu Wi-
Fi pozwala zwiekszy¢ site sygnatu Wi-Fi.

+ Potfaczenie Wi-Fi mogto nie zosta¢ nawigzane lub
zostato zaktécone przez Srodowisko sieci
domowe;j.
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UWAGA

+ Potgczenie sieciowe moze nie dziata¢
prawidtowo w zaleznosci od dostawcy ustug
internetowych.

+ Urzadzenia bezprzewodowe znajdujace sie
w otoczeniu mogg zmniejszy¢ predkos¢ sieci
bezprzewodowe;.

+ Jesliw wyniku problemdw potaczenie urzadzenia
z nadajnikiem sygnatu bezprzewodowego jest
niemozliwe, nalezy odtgczy¢ urzadzenie
i zaczekac okoto minuty przed podjeciem
ponownej préby nawigzania potagczenia.

Jesli router bezprzewodowy posiada aktywna
zapore internetows, wytacz jg lub dodaj wyjatek.

+ Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) powinna by¢
kombinacja liter angielskiego alfabetu i cyfr. (Bez
znakéw specjalnych).

Interfejs uzytkownika (UI) smartfona moze
réznic sie w zaleznosci od systemu operacyjnego
(OS) telefonu i producenta.

Jesli protokét bezpieczenistwa routera jest
ustawiony na WEP, konfiguracja sieci moze sie
nie powies$¢. Nalezy zmieni¢ go na inny protokét
bezpieczenstwa (zalecany to WPA2), a nastepnie
zarejestrowac produkt ponownie.

Instalowanie aplikacji LG ThinQ

Wyszukac¢ aplikacje LG ThinQ w sklepie Google
Play Store lub Apple App Store za pomoca
smartfona. Postepowac zgodnie z instrukcjami,
aby pobrac i zainstalowac aplikacje.

Informacja dotyczaca
oprogramowania open source

Aby uzyska¢ zawarty w tym produkcie kod
zrédtowy podlegajacy licencjom GPL, LGPL, MPL i
innym licencjom open source, ktére maja
obowigzek ujawniac kod Zrédtowy oraz aby uzyskac
dostep do wszystkich warunkéw wymienionych
licencji, informacji o prawach autorskich oraz
innych istotnych dokumentéw, nalezy odwiedzi¢
strone https://opensource.lge.com.

Firma LG Electronics oferuje takze dostarczenie
kodu zrédtowego typu otwartego na CD-ROM za
kwote pokrywajgca koszty takiej dystrybucji (jak
koszty nosnika, transportu i przechowania) po
przestaniu prosby na adres opensource@Ige.com.
Oferta ta jest wazna dla kazdego, kto otrzyma te
informacje przez okres trzech lat od ostatniej
wysytki tego produktu.

Oswiadczenie dot. narazenia na
promieniowanie radiowe
+ Sprzet nalezy montowac i eksploatowac

w odlegtosci co najmniej 20 cm od ludzkiego
ciata.

Specyfikacje bezprzewodowego
modutu LAN

Model LCW-003

Zakres 2412 MHz - 2472 MHz

czestotliwosci

IEEE 802.11b: 18,37 dBm
IEEE 802.119: 17,67 dBm
IEEE 802.11n: 17,67 dBm

Moc wyjsciowa
(maks.)

Diagnostyka przy uzyciu
aplikacji LG ThinQ

Uzywanie aplikacji LG ThinQ do
diagnozowania problemoéw

W razie napotkania probleméw z urzagdzeniem
wyposazonym w tgcznos¢ Wi-Fi, moze ono przestac
dane umozliwiajgce rozwigzanie problemu na
smartfona za pomocg aplikacji LG ThinQ.

+ Nalezy uruchomi¢ aplikacje LG ThinQ,
a nastepnie wybra¢ w menu funkcje Smart
Diagnosis. Postepowac¢ zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi w aplikacji LG ThinQ.


https://opensource.lge.com
https://opensource.lge.com
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Czyszczenie

Czestotliwos¢ czyszczenia

. |

A OSTRZEZENIE

+ Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy odtgczy¢ zasilanie i poczeka¢, az wentylator
zakonczy prace.

Czyszczenie urzadzenia

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je osuszy¢ w celu utrzymania w mozliwie

najlepszym stanie. Urzadzenie wymaga regularnego czyszczenia w celu utrzymania optymalnej wydajnosci

i zapobiegniecia ewentualnej awarii.

+ Osuszy¢ urzadzenie, wkaczajac tryb Wentylator na 3 lub 4 godziny, a nastepnie odtgczy¢ zasilanie.
Pozostawienie wilgoci w podzespotach urzgdzenia moze skutkowac uszkodzeniami wewnetrznymi.

+ Przed ponownym uzyciem urzgdzenia nalezy osuszy¢ wewnetrzne podzespoty, wigczajac tryb
Wentylator na od 3 do 4 godzin. Ograniczy to powstawanie nieprzyjemnych zapachéw w wyniku

obecnosci wilgoci.

\ J /

O Filtr powietrza

T I EEEEEEEE————
UWAGA

+ Dziatanie funkcji moze rézni¢ sie w zaleznosci od typu modelu.

Typ Opis Czestotliwos¢
Wyczy;qc pOW|g(z§hn|ngdnostk| wewnetrznej za pomocg Regularnie
miekkiej, suchej Sciereczki.

Jednostka Zleci¢ fachowcowi czyszczenie tacy odptywu skroplin. Raz w roku
wewngtrzna Zleci¢ fachowcowi czyszczenie rury odptywu skroplin. Co 4 miesiecy
Wymieni¢ baterie bezprzewodowego pilota zdalnego Raz w roku

sterowania.
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Typ Opis Czestotliwosé

Zleci¢ fachowcowi wyczyszczenie wezownic wymiennika

ciepfa i kratek panelu. (Skonsultowac sie z technikiem). Raz w roku

Zleci¢ fachowcowi czyszczenie wentylatora. Raz w roku

;:Vggg::;:a Zleci¢ fachowcowi czyszczenie tacy odptywu skroplin. Raz w roku

iescpig*fjw:r:/\t/;;\;v(i)g?ntrole dokrecenia wszystkich czesci Raz w roku

Wyczysci¢ podzespoty elektryczne sprezonym powietrzem. Raz w roku

Czyszczenie filtra

Typ Opis Czestotliwosé
Filtr powietrza Wyczysci¢ odkurzaczem lub umy¢ recznie. Co 2 tygodnie

T I—
UWAGA

+ Podczas czyszczenia filtréw nigdy nie uzywac wody o temperaturze przekraczajgcej 40°C. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do odksztatcenia lub odbarwienia.

+ Podczas czyszczenia filtréw nie uzywac substancji lotnych. Moga one uszkadza¢ powierzchnie
urzadzenia.
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Czyszczenie filtra powietrza

UWAGA

+ Nie zginac filtra powietrza, poniewaz moze on
ulec ztamaniu.

+ Zamontowac filtr powietrza w prawidtowy
sposéb, aby zapobiec przedostawaniu sie kurzu
i innych substancji do wnetrza produktu.

1 Wytaczyc zasilanie urzadzenia.

2 Znalez¢ uchwyty filtra powietrza u géry
z przodu produktu.

© Uchwyty
@ Filtr powietrza

3 Pociggna¢ za uchwyty lekko w goére,
a nastepnie podnies¢ caty filtr, aby go wyjac.

®4.®f

4 Wyczysci¢ filtr powietrza odkurzaczem lub
wymy¢ go letnig wodg z tagodnym
detergentem.

5 Pozostawic filtr do wyschniecia w zacienionym
miejscu.

6 Wsuna¢ wypusty filtra powietrza w szczeliny
z tytu panelu przedniego.
rm— S — N—
ﬂ‘tl

,

,
,
/
,
P

‘ \\\\ 7

(NN /)

7 Docisng¢ wypusty w dét, aby wskoczyty na
miejsce.

—~————

N

— &)

/

\ N

(NN /)

8 Aby zagwarantowac prawidtowy montaz filtra,
docisnij wzdtuz catego przodu filtra.
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Wskazéwki dotyczace
konserwac;ji

Przed dtugimi okresami
nieuzywania

1

Uruchomi¢ klimatyzator w trybie wentylatora

na 2-3 godziny.

+ Spowoduje to wysuszenie wewnetrznych
elementéw.

Wytgczy¢ urzadzenie.

Wytgczy¢ odtgcznik.

Po dtugich okresach
nieuzywania

1

Wyczyscic filtr powietrza i zamontowac go
w jednostce wewnetrznej.

Sprawdzi¢, czy wlot i wylot powietrza jednostki
wewnetrznej/zewnetrznej nie sg zablokowane.

Sprawdzi¢, czy przewdd uziemiajacy jest
prawidtowo podtaczony.

* Przewdd uziemiajgcy podtacza sie z boku
jednostki wewnetrznej.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW 43

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed zwréceniem sie o pomoc do serwisu

Przed skontaktowaniem sie z centrum serwisowym nalezy wykona¢ ponizsze kontrole. Jesli problem bedzie
sie utrzymywac, nalezy skontaktowac sie z lokalnym centrum serwisowym.

T I EEEEE———
UWAGA

+ W zaleznosci od modelu niektére funkcje moga nie by¢ obstugiwane.

Funkcja autodiagnostyki

Urzadzenie posiada wbudowang funkcje autodiagnostyki. W razie wystapienia btedu dioda LED jednostki
wewnetrznej zacznie miga¢ w 2-sekundowych odstepach. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie
z lokalnym przedstawicielem lub centrum serwisowym.

Eksploatacja

Objawy Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata Z urzadzenia wydobywa sie zapach spalenizny i dziwne dZwieki.

normalnie. + Wytgczy¢ urzadzenie, wytgczy¢ lub odtgczy¢ zasilanie i skontaktowac sie

z centrum serwisowym.

Wycieki wody z jednostki wewnetrznej nawet przy niskim poziomie

wilgotnosci.

+ Wylaczy¢ urzadzenie, wytgczy¢ lub odtgczyc zasilanie i skontaktowac sie
z centrum serwisowym.

Kabel zasilajacy jest uszkodzony lub generuje zbyt duzo ciepta.

+ Wytgczy¢ urzadzenie, wytgczy¢ lub odtgczy¢ zasilanie i skontaktowac sie
z centrum serwisowym.

Przetacznik, wytacznik automatyczny (bezpieczeristwa, uziemienia) lub
bezpiecznik nie dziatajg prawidiowo.

Czy przepalit sie bezpiecznik lub zadziatat wytgcznik automatyczny?

+ Wylaczy¢ urzadzenie, wytgczy¢ lub odtgczyc zasilanie i skontaktowac sie
z centrum serwisowym.

Urzadzenie generuje kod btedu podczas dziatania funkgji

autodiagnostyki.

« Wylaczy¢ urzadzenie, wytgczy¢ lub odtgczy¢ zasilanie i skontaktowac sie
z centrum serwisowym.

Regulacja predkosci Wybrano tryb Szybki lub Praca automatyczna.
wentylatora jest

niemozliwa. + W niektérych trybach pracy regulacja predkosci wentylatora jest

niemozliwa. Nalezy wybrac¢ tryb pozwalajacy na regulacje predkosci
wentylatora.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Regulacja predkosci
wentylatora jest
niemozliwa.

Przeptyw powietrza generowany przez klimatyzator moze by¢
automatycznie regulowany podczas pracy.

+ Gdy klimatyzator osiggnie ustawiong temperature, zmniejsza natezenie
przeptywu powietrza, aby unikng¢ generowania chtodnego strumienia
powietrza podczas ogrzewania lub aby zminimalizowa¢ zuzycie energii i
zmiane wilgotnosci w pomieszczeniach podczas chtodzenia.

Nie ma mozliwosci
regulacji temperatury.

Wybrano tryb Wentylator lub Szybki.

+ W niektérych trybach pracy regulacja temperatury jest niemozliwa. Nalezy
wybrac tryb pozwalajacy na regulacje temperatury.

Urzadzenie zatrzymuje
sie w trakcie pracy.

Nastepuje nagte wytgczenie urzadzenia.

+ Mogta zadziata¢ funkcja Timer wytgczania, ktéra wytacza urzadzenie.
Sprawdzi¢ ustawienia timera.

Czy popetniono btad w obstudze timera?

* Prawidtowo ustawi¢ timer.

W trakcie pracy doszto do awarii zasilania.

+ Poczekac na przywrécenie zasilania. Jesli funkcja Automatyczne
ponowne uruchamianie jest wigczona, urzgdzenie automatycznie
wznowi ostatnig operacje kilka minut po przywréceniu zasilania.

Urzadzenie nie dziala.

Bezpiecznik zadziatat lub zasilanie zostato zablokowane.

+ Wymienic¢ bezpiecznik lub sprawdzi¢, czy wytacznik automatyczny
zadziatat.

Urzadzenie jest odigczone od zasilania.

+ Sprawdzi¢, czy przewdd zasilajacy jest podtgczony do gniazdka sieciowego
lub czy wtgczony jest odtgcznik zasilania.

Doszto do awarii zasilania.
+ W razie awarii zasilania nalezy wytgczy¢ urzadzenie.

* Po przywréceniu zasilania odczekac 3 minuty przed ponownym
wigczeniem urzadzenia.

Napiecie jest zbyt wysokie lub zbyt niskie.

+ Sprawdzi¢, czy bezpiecznik lub wytgcznik automatyczny zadziatat.

Urzadzenie zostato wylagczone automatycznie o okreslonej godzinie.

+ Wiaczy¢ urzadzenie.

Nieprawidlowo wtozone baterie w bezprzewodowym pilocie zdalnego
sterowania.

+ Sprawdzi¢, czy baterie zostaty wtozone prawidtowo do bezprzewodowego
pilota zdalnego sterowania.

+ Jeslibaterie sa wiozone prawidtowo, ale urzadzenie nadal nie dziata, nalezy
wymieni¢ baterie i sprébowac ponownie.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Czy kratki wlotowe lub wylotowe powietrza jednostki wewnetrznej nie
sg zatkane?

+ Usungc¢ przeszkody.

Urzadzenie nie emituje
zimnego powietrza.

Cyrkulacja powietrza nie jest prawidtowa.

+ Upewnic sie, ze przed urzadzeniem nie znajduja sie zadne zastony, rolety
ani meble.

Filtr powietrza jest brudny.
+ Czyscid filtr powietrza co 2 tygodnie.

+ Wiecej informacji znajduje sie w czesci ,Czyszczenie filtra powietrza”.

Temperatura w pomieszczeniu jest zbyt wysoka.

+ W lecie petne schtodzenie powietrza w pomieszczeniu moze zajgc troche
czasu. Proces ten mozna przyspieszy¢, korzystajac z trybu Szybkiego.

W momencie pierwszego wiaczenia klimatyzatora w pomieszczeniu
mogto by¢ bardzo goraco.

+ Odczeka¢, az temperatura sie obnizy.

Zimne powietrze wydostaje sie z pomieszczenia.

+ Upewnic sig, ze zimne powietrze nie ucieka przez punkty zapewniajgce
wentylacje w pomieszczeniu.

Zadana temperatura jest wyzsza niz biezaca temperatura.

+ Ustawi¢ zadang temperature na poziomie nizszym niz biezgca
temperatura.

W poblizu znajduje sie Zrédto ogrzewania.

+ Unika¢ uzywania Zrédet ciepta, takich jak piekarniki elektryczne lub
kuchenki gazowe, gdy klimatyzator pracuje.

Wybrano tryb Wentylator.

* Podczas pracy w trybie Wentylator powietrze jest nawiewane przez
urzadzenie bez chtodzenia lub ogrzewania powietrza w pomieszczeniu.

* Przetaczy¢ tryb pracy na chtodzenie.

Temperatura zewnetrzna jest zbyt wysoka.

+ Chtodzenie moze nie by¢ wystarczajgco skuteczne.

Urzadzenie nie emituje
cieptego powietrza.

Po uruchomieniu trybu Ogrzewanie topatka jest niemal catkowicie
zamknieta i powietrze nie wydostaje sie, mimo ze jednostka zewnetrzna
pracuje.

+ To normalne zjawisko. Nalezy poczeka¢, az urzadzenie wygeneruje
wystarczajgco duzo cieptego powietrza, aby nawiewac je przez jednostke
wewnetrzng.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie nie emituje
cieplego powietrza.

Jednostka zewnetrzna pracuje w trybie Odszranianie.

+ Gdy temperatura na zewnatrz spadnie, w trybie Ogrzewanie na cewkach
osadza sie 16d i szron. Tryb Odszranianie ogranicza grubos$¢ warstwy
szronu na wezownicy i powinien zosta¢ wytgczony w ciggu 15 minut.

Temperatura zewnetrzna jest zbyt niska.

+ Ogrzewanie moze nie by¢ wystarczajgco skuteczne.

Klimatyzator zmienia
generowany przeptyw
powietrza podczas

pracy.

Gdy urzadzenie osiggnie ustawiong temperature, zmniejsza natezenie
przeptywu powietrza, aby unikngé¢ generowania chtodnego strumienia
przeptywu powietrza podczas ogrzewania lub aby zminimalizowa¢
zuzycie energii i zmiane wilgotnosci w pomieszczeniach podczas
chiodzenia.

+ Jest to normalny objaw.

Wyglada na to, ze
z klimatyzatora
wycieka skroplona
woda.

Skraplanie wystepuje, gdy strumien przeplywu powietrza
z klimatyzatora chtodzi ciepte powietrze w pomieszczeniu.

+ Jest to normalny objaw.

Wydajnos¢
Objawy Przyczyny & Rozwigzanie
Jednostka wewnetrzna | Urzadzenie korzysta z funkcji Automatyczne czyszczenie.

pracuje nawet po

wytaczeniu urzadzenia.

+ Poniewaz Automatyczne czyszczenie pomaga usungc resztki wilgoci
pozostate w jednostce wewnetrznej. Jesli uzytkownik nie chce korzysta¢
z tej funkgji, moze wytaczy¢ jednostke wewnetrzna.

Z wylotu powietrza
jednostki wewnetrznej
wydobywa sie mgta.

Schiodzone powietrze z urzadzenia powoduje powstawanie mgty.

+ To zjawisko ustanie po obnizeniu temperatury w pomieszczeniu.

Z jednostki
zewnetrznej wycieka
woda.

Podczas pracy w trybie ogrzewania skroplona woda kapie z wymiennika
ciepta.

+ Zamontowac waz spustowy pod tacg podstawowgq. Skontaktowac sie
z monterem.

Wystepuje hatas lub
drgania.

Podczas uruchamiania lub zatrzymywania z urzadzenia wydobywaja sie
klikniecia spowodowane ruchami zaworu zmiany kierunku przeptywu.
Zgrzytanie: czesci z tworzyw sztucznych jednostki wewnetrznej
zgrzytaja, gdy kurczg lub rozszerzaja sie w wyniku gwattownych zmian
temperatury.

+ To normalne, ze urzadzenie wydaje dZwieki podczas pracy lub po jej
zakonczeniu: nie jest to symptom nieprawidtowego dziatania.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Wystepuje hatas lub
drgania.

Dzwiek przeptywu: przeptyw czynnika chtodniczego przez urzadzenie.
Dzwiek dmuchania: dZzwiek ten powstaje, gdy sprezone powietrze jest
uwalniane do atmosfery.

Jest to dZzwiek wody osuszajgcej przetwarzanej wewnatrz jednostki
klimatyzacyjnej.

+ S to normalne objawy. Hatas ustanie.

Stychaé trzaski. DZwiek ten jest generowany w wyniku rozszerzania lub zwezania sie
panelu przedniego itp. powodowanego zmianami temperatury.
*+ Sato normalne objawy. Hatas ustanie.
Z jednostki Zapachy (np. dym papierosowy) moga by¢ pochtaniane przez jednostke
wewnetrznej wewnetrzng i przekazywane do strumienia przeptywu powietrza.
wydobywa sie zapach.

+ Jesli zapach nie zniknie, konieczne jest wymycie filtra. Jesli to nie pomoze,
nalezy skontaktowac sie centrum serwisowym w celu wyczyszczenia
wymiennika ciepta.

Sprawdzi¢, czy nie jest to zapach wilgoci wydzielany przez sciany, dywan,
meble lub tkaniny w pomieszczeniu.

+ Jedli zapach pochodzi ze $cian, dywanu, mebli lub tkanin, wyczysci¢ je.

Wyswietlacz pilota
zdalnego sterowania
Swieci stabo lub nic na
nim nie widac.

Czy baterie nie sg roztadowane?

+ Wymienic¢ baterie na nowe.

Czy baterie nie s wtozone w odwrotny sposdb, tj. plus zamieniony
Z minusem?

+ Upewnic sie, ze bieguny + i - baterii sg ustawione prawidtowo.

Wi-Fi

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Twoje urzadzenie

i smartfon nie sg
potaczone z siecig Wi-
Fi.

Hasto do sieci Wi-Fi, z ktéra nawigzywane jest potaczenie, jest
nieprawidiowe.
* Znajdz sie¢ Wi-Fi, z ktéra potaczony jest Twoj smartfon, usun ja,

a nastepnie zarejestruj urzadzenie za pomoca aplikacji LG ThinQ.

Transmisja danych przez sie¢ komérkowa smartfona jest wigczona.

+ Wytacz opcje Dane sieci komérkowej w swoim smartfonie i zarejestruj
urzadzenie, korzystajac z sieci Wi-Fi.

Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) jest ustawiona nieprawidtowo.

+ Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) powinna by¢ kombinacja liter
angielskiego alfabetu i cyfr. (Bez znakéw specjalnych).
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Objawy Przyczyny & Rozwigzanie

Twoje urzadzenie Czestotliwos¢ routera jest inna niz 2,4 GHz.
i smartfon nie sg
potaczone z siecig Wi-
Fi.

+ Obstugiwane sg tylko routery o czestotliwosci 2,4 GHz. Ustawi¢ warto$¢
2,4 GHz dla routera bezprzewodowego, a nastepnie potaczy¢ urzadzenie
z routerem bezprzewodowym. Aby sprawdzi¢ czestotliwosc¢ routera,
nalezy skonsultowac sie z dostawcg ustug internetowych lub producentem
routera.

Odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a routerem jest zbyt duza.

+ Jedli odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a routerem jest zbyt duza, sygnat
moze byc¢ staby i konfiguracja potaczenia mogta nie zostac
przeprowadzona prawidtowo. Przenie$¢ router blizej urzadzenia.

Wzywanie serwisu

Sytuacje wymagajgce wezwania serwisu

Jedli podczas eksploatacji urzadzenia dojdzie do jednej z ponizszych sytuacji, nalezy skontaktowac sie
z serwisem.

+ Jakiekolwiek nietypowe objawy, takie jak zapach spalenizny, gto$ne dZzwieki itp.
- Wytaczy¢ urzadzenie i wytacznik automatyczny.
- Nigdy nie prébowac samodzielnie naprawia¢ ani ponownie uruchamia¢ urzadzenia.
+ Gtéwny kabel zasilajacy jest zbyt goracy lub uszkodzony.
* Funkcja automatycznej diagnostyki generuje kod btedu.
+ Woda wycieka z urzadzenia nawet przy niskiej wilgotnosci.

+ Jakikolwiek przetagcznik, wytacznik automatyczny (bezpieczenstwa, uziemienia) lub bezpiecznik nie dziata
prawidtowo.

UWAGA

+ Uzytkownik odpowiada za rutynowe kontrole i czyszczenie, ktére pozwalajg uniknac¢ stabej wydajnosci
urzadzenia.

* W nietypowych lub szczegdlnych sytuacjach i okolicznosciach czynnosci serwisowe moga by¢
wykonywane wytgcznie przez przeszkolonych pracownikéw centrum serwisowego.
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